
                                                                                                                                            138/12 
Zmluva o nájme dopravného prostriedku 

 
uzavretá podľa ust. § 630 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

 
medzi 

 
 
 
 

Prenajímateľom: A R A V E R a. s.  
M. R. Štefánika 26 

 Trenčín 912 50 
IČO 00 679 291 
Zast. Ing. Richardom Závodským,  
podpredsedom predstavenstva spoločnosti 

 
a 
 
 
 
Nájomcom:  Fakultná nemocnica Trenčín 

Legionárska 28, Trenčín  
     IČO 00610470 

   zast. MUDr. Rudolfom Lintnerom 
     riaditeľom spoločnosti 
 
 

Za týchto podmienok: 
 
 
 

I. 
Predmet nájmu 

 
1. Prenajímateľ vyhlasuje, že je výlučným vlastníkom osobného motorového vozidla Passat Variant 

Highline 2.0 TDI 4M 6G BMT, EVČ TN 906 DT, VIN WVWZZZ3CZCE071279, hnedej kašmír 
metalýzy farby ( ďalej len „osobné motorové vozidlo“ alebo „predmet nájmu“). 
 

2. Prenajímateľ na základe tejto zmluvy prenecháva nájomcovi na dočasné užívanie osobné 
motorové vozidlo, špecifikované v čl. 1, bod 1. Tejto nájomnej zmluvy na účel plnenia povinností 
štatutárneho orgánu nájomcu – riaditeľa Fakultnej nemocnice Trenčín vyplývajúcich mu z funkcie 
štatutárneho orgánu nájomcu alebo ním poverenej osoby, v stave spôsobilom na riadne užívanie 
a za ďalších podmienok uvedených v tejto zmluve  a nájomca sa zaväzuje zaplatiť 
prenajímateľovi za to nájomné v dohodnutej výške v zmysle tejto zmluvy.  
 

II. 
Nájomné 

1. Zmluvné strany sa dohodli na nájomnom vo výške 1 EURO, mesačne. Nájomné je splatné 
mesačne pozadu na základe faktúry vystavenej prenajímateľom v lehote určenej vo faktúre.  

 



III. 
Trvanie nájmu 

1. Táto nájomná zmluva sa uzaviera na dobu určitú a to na 2 roky a začína plynúť dňom podpisu 
tejto zmluvy všetkými účastníkmi zmluvy.  

IV. 
Práva a povinnosti prenajímateľa 

 

1. Prenajímateľ sa zaväzuje odovzdať nájomcovi predmet nájmu do 3 pracovných dní odo dňa 
podpisu tejto zmluvy spolu s nasledujúcimi dokladmi: osvedčenie o technickom preukaze, 
potvrdenie o poistení vozidla, základná dokumentácia o vozidle (návod k obsluhe) a základná 
výbava vyplývajúca z platných predpisov (servisná knižka). 

2. Prenajímateľ je povinný predmet nájmu odovzdať v stave spôsobilom na prevádzku. 
3. Prenajímateľ znáša nebezpečenstvo škody na predmete nájmu okrem prípadu, ak škoda bola 

spôsobená nájomcom alebo osobami, ktorým nájomca umožnil prístup k predmetu nájmu. 
4. Právo prenajímateľa žiadať od nájomcu náhradu škody zaniká, ak prenajímateľ tento nárok 

neuplatní do šiestich mesiacov odo dňa, kedy mu nájomca predmet nájmu vrátil. 
5. Prenajímateľ je povinný predmet nájmu poistiť podľa všeobecných podmienok zákonného 

poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla a havarijným 
poistením so spoluúčasťou na vlastné náklady.  

6.  Zmluvné strany sa dohodli, že prenajímateľ znáša všetky náklady spojené s užívaním predmetu 
nájmu a údržbou predmetu nájmu (úhrada poistného, opravy motorového vozidla, servisné 
prehliadky, pneumatiky, a pod.) s výnimkou úhrady pohonných motorových hmôt, ktorej je 
povinný uhrádzať nájomca.  

 
V. 

Práva a povinnosti nájomcu 
 

1. Nájomca sa zaväzuje platiť prenajímateľovi nájomné v súlade s čl. II tejto zmluvy. 
2. V mene nájomcu je oprávnený užívať predmet nájmu výlučne štatutárny orgán nájomcu – riaditeľ 

alebo ním priamo poverená osoba. 
3. Nájomca nie je povinný predmet nájmu poistiť. 
4. Nájomca nie je oprávnený prenechať užívanie predmetu nájmu inej osobe. 
5. Nájomca je povinný udržiavať predmet nájmu v stave, v akom ho prevzal, s prihliadnutím na 

obvyklé opotrebenie. 
6. Nájomca je povinný vykonávať údržbu predmetu nájmu, a to na účet prenajímateľa. Údržbu 

predmetu nájmu, servisné prehliadky, záručné a pozáručné opravy, ako i všetky ďalšie opravy 
bude vykonávať výlučne prenajímateľ.  

7.  K vykonaniu opráv, resp. iných činností tak ako sú špecifikované vyššie v bode 6., inou osobou 
než prenajímateľom, je vždy potrebný písomný súhlas prenajímateľa daný nájomcovi. 
Prenajímateľ nie je povinný uhradiť náklady z titulu opravy, prípadne z titulu vykonaných iných 
činností na predmete nájmu inou osobou než prenajímateľom, ak  nájomca bez písomného súhlasu 
prenajímateľa dal predmet nájmu do opravy, servisu, prípadne za účelom vykonania iných 
činností tak ako sú špecifikované v bode 6. Tohto článku, inej osobe než prenajímateľovi.  

7. Po zániku práva užívať predmet nájmu je nájomca povinný vrátiť bez zbytočného odkladu, 
najneskôr však do 2 pracovných dní,  predmet nájmu spolu so všetkými dokladmi prenajímateľovi 
v jeho sídle. 

8.  Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade ak dôjde k akejkoľvek dopravnej nehode, alebo 
zraneniu osôb, je nájomca povinný podať písomnú správu polícií, požiadať o vyšetrenie 
a bezodkladne, najneskôr však do 2 pracovných dní,  upovedomiť prenajímateľa. Správa o nehode 
musí obsahovať predovšetkým mená a adresy účastníkov nehody a prípadných svedkov, ako aj 



ŠPZ zúčastnených vozidiel a údaj o tom, ktorá skupina (oddelenie) dopravných nehôd Polície SR 
(vrátane adresy) nehodu na mieste vyšetrovala. Zmluvné strany sa dohodli, že nároky druhého 
účastníka nehody nesmie nájomca uznať bez písomného súhlasu prenajímateľa, inak zodpovedá 
nájomca za škodu vzniknutú prenajímateľovi.  

9.  Zmluvné strany sa dohodli, že škoda na predmete nájmu  spôsobená požiarom, krádežou a zverou 
musí byť bezodkladne, najneskôr nasledujúci deň po tom ako škoda vznikla, resp. po tom ako sa 
o nej nájomca dozvedel, oznámená písomne prenajímateľovi a škoda vyššie ako 33,- EUR tiež 
príslušnému oddeleniu  Polície SR.  

10. Nájomca zodpovedá za škodu na predmete nájmu, ktorá bola ním spôsobená.  
11. Nájomca zodpovedá v plnej výške za ním zavinené škody na vozidle, ktoré má v nájme,  do 

výšky dohodnutej spoluúčasti v zmluvnom (havarijnom) poistení. Nájomca taktiež zodpovedá za 
prípadné ďalšie škody v plnej výške, v prípade ak poisťovňa dôvodne odoprie uhradiť  poistné 
plnenie prenajímateľovi a to najmä v dôsledku porušenia povinnosti nájomcu, resp. v dôsledku 
konania nájomcu, ktoré je príčinou krátenia poistného plnenia poisťovňou.  

12.Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade fajčenia v interiéri vozidla je nájomca povinný pri 
skončení nájmu uhradiť náklady spojené s kompletným vyčistením interiéru motorového vozidla.  

13.Nájomca sa zaväzuje nenechávať v osobnom motorovom vozidle osvedčenie o technickom       
preukaze, potvrdenie o poistení vozidla a servisnú knižku,  v prípade jeho neprítomnosti 
v osobnom motorovom vozidle.  

14. V prípade odcudzenia motorového vozidla je nájomca povinný odovzdať prenajímateľovi všetky 
kľúče od osobného motorového vozidla aj náhradné, kľúče od defendlocku, inak zodpovedá za 
škodu, ktorá bola prenajímateľovi spôsobená porušením povinnosti nájomcu uvedenej v tomto 
bode. 

15. Nájomca nesmie vozidlo: 
a) používať k účasti na motoristických akciách (závodoch, rallye, rôznych súťažiach, diaľkových 
jazdách  a pod.) 
b) používať k prevážaniu ľahko horľavých, rádioaktívnych, jedovatých a inak nebezpečných 
látok 
c) ďalej prenajímať, alebo požičiavať 
d) používať v rozpore s nájomnou zmluvou 

  
 

VI. 
Zánik nájmu 

1.  Právo užívať predmet nájmu zaniká: 
a) uplynutím doby, na ktorú bola táto zmluva uzavretá, 
b) zničením predmetu nájmu, 
c) výpoveďou zmluvy v súlade s bodom 2 tohto článku. 
d)    dohodou oboch zmluvných strán 

2. Každá zo zmluvných strán môže túto zmluvu vypovedať písomnou výpoveďou bez udania 
dôvodu, ktorá musí byť druhej zmluvnej strane doručená do vlastných rúk. Výpovedná lehota je 1 
mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom 
bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.  

 
 

VII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Túto zmluvu možno meniť a dopĺňať len písomnou formou po vzájomnej dohode zmluvných 
strán. 

2. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami platných 
právnych predpisov, najmä zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení. 



3. Ak niektoré z ustanovení tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to 
ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto 
prípade zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým platným 
a účinným ustanovením, ktoré najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného 
alebo neúčinného ustanovenia. 

4.         Zmluvné strany sa dohodli, že všetky oznámenia a písomnosti (ďalej len „korešpondencia“), ktoré 
má podľa tejto zmluvy doručiť prenajímateľ  nájomcovi a naopak, budú doručované poštou 
doporučene na adresu sídla nájomcu, resp. adresu sídla prenajímateľa , ktoré sú uvedené v záhlaví 
tejto zmluvy alebo osobným doručením. V prípade, ak prenajímateľ  alebo nájomca doporučenú 
zásielku alebo osobne doručovanú zásielku odmietne prevziať alebo doporučenú zásielku 
doručovanú poštou pošta vráti prenajímateľovi  alebo nájomcovi ako nevyžiadanú v úložnej 
lehote, alebo z dôvodu, že adresát je neznámy alebo sa odsťahoval, považuje sa zásielka za 
doručenú dňom, kedy pošta vrátila doporučenú zásielku zmluvnej strane ako nedoručenú resp. pri 
osobnom doručovaní dňom odmietnutia prijatia zásielky. V prípade akejkoľvek zmeny adresy 
určenej na doručovanie korešpondencie podľa tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto zmluvou sa 
príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú 
zmluvnú stranu, v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená 
druhej zmluvnej strane pred odosielaním korešpondencie. Príslušná zmluvná strana nenesie 
zodpovednosť za prípadné nedoručenie korešpondencie, ak jej druhá zmluvná strana neoznámila 
zmenu svojej korešpondenčnej adresy. 

5.     Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

6. Zmluva bola vyhotovená vo dvoch rovnopisoch, z ktorých jeden prevezme prenajímateľ a jeden 
nájomca.  

7. Zmluvné strany prehlasujú, že ustanoveniam zmluvy zhodne porozumeli čo do obsahu i rozsahu, 
tieto vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi na 
tejto zmluve. 

 
 
 V Trenčíne, dňa                             V Trenčíne, dňa  
 
 

Prenajímateľ:      Nájomca: 
 
 
 
.............................................................   ............................................................. 
A R A V E R a.s.     Fakultná Nemocnica Trenčín 
Zast. Ing. Richardom Závodským   zast. MUDr. Rudolfom Lintnerom 
Podpredsedom predstavenstva spoločnosti  Riaditeľom spoločnosti 


